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Chers abonnés, collaborateurs,
amis.
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=mpfangsschein / Récépissé / Ricevuta | T{,‘J Einzahlung Giro op
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W'V ¥ Vor der Einzahlung abzutrennen / A détacher avant le versement / Da staccare prima del versamento VV W

{E Versement Virement l{,‘:-

qP Versamento Girata op

Zinzahlung fir/Versement pour/Versamento per

L‘AMI DU PATOIS
J. Brodard

1634 LA ROCHE/FR.
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Einzahlung fir/Versement pour /Versamento per
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Zahlungszweck / Motif versement / Motivo versamento
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Giro aus Konto
Virement du compte
Girata dal conto

Einbezahlt von /Versé par /Versato da
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